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Schémas électrique et hydraulique
Schemi elettrico e idraulico
Esquema eléctrico y hidràulico
Electric and hydraulic diagrams
Elektro- und Hydraulikschema



1 2 3 4 5 6 7 8

N/ 2 . 2

W / 2 . 8

A M 1 2

3

 

 

T L 1 2

3

6 , 3  A

S / 2 . 5
A M 1 2

3

S 5/H6
1 3

1 4

U / 2 . 5

PE 297296 L 1 0 PE N

A/3 . 3

8 3 7382

C/ 2 . 6 Z / 3 . 4
Y / 2 . 5

8 4 86 85 74

B4T 1N S3T2L 1 B5 T6 T8T7

.
1

2

3

41 0 A

V / 2 . 5

K 1
1

2

3

4

5

6

F 1 2
1

2

3

4

5

6.

T6 T7 T8B5

M 1

U V W

3~
M

Q 1
1

2

3

4

5

6. . A

L1 L2 L3

F 1 1

2

T
P

S6 1

2

T
P

P4 hH6
 

 
P5 h

1 3

2

T
P

2 1

2 2

/ 2 . 8

9 7

98

95

96

/2
.8

L a  p r o t e c t i o n  d e  l ' i n s t a l l a t i o n  d o i t  ê t r e  c o n f o r m e
a u x  n o r m e s  e n  v i g u e u r .
L a  p r o t e z i o n e  d e l l ' i n s t a l l a z i o n e  d e v e  e s s e r e  i n
c o n f o r m i t à  a l l e  n o r m e  i n  v i g o r e .
L a  p r o t e c c i ò n  d e  l a  i n s t a l l a c i ò n  d e b e  s e r  e n
c o n f o r m i d a d  c o n  l a s  n o r m a s  e n  v i g o r .
P r o t e c t i o n  o f  t h e  i n s t a l l a t i o n  m u s t  c o m p l y  w i t h
t h e  a c t u a l  n o r m s .
Der Schutz der Anlage muss den geltenden Normen
e n t s p r e c h e n .
B e s c h e r m i n g  v a n  d e  i n s t a l l a t i e  m o e t  i n  o v e r e e n -
s t e m m i n g  v o l g e n s  d e  n o r m e n  d i e  v a n  k r a c h t  z i j n .

AFFICHEUR

DB9

A4

RS 232

BSG5XX A96

S 1 / H 1 0S28
F 1 0

S2

X1B

X2S

X2B

X1 S

NL

230 V~  50Hz

B r û l e u r
B r u c i a t o r e
Quemador
Bu r n e r
B r e n n e r
B r a n d e r

8
A 1

PE

L2L 1 L3

Tri 400V 50Hz

S7

C h a u d i è r e  /  C a l d a i a  /  C a l d e r a  /  B o i l e r  /  K e s s e l  /  K e t e l

Mi s e  à  l a  t e r r e  c o n f o r m é m e n t  a u  r é s e a u  l o c a l  /  M e s s a  a  t e r r a  i n  c o n f o r m i t à  a l l a  r e t e  l o c a l e
P u e s t a  a  t i e r r a  e n  c o n f o r m i d a d  c o n  l a  r e d  l o c a l  /  E a r t h i n g  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  l o c a l  r e g u l a t i o n
E r d u n g  n a c h  ö r t l i c h e n  V o r s c h r i f t e n  /  A a r d i n g  i n  o v e r e e n s t e m m i n g  m e t  h e r  p l a a t s e l i j k  n e t

L i m i t a d o r  d e  s o b r e c a l e n t a m i e n t o

S i c h e r h e i t s b e g r e n z e r

T h . / p r .  s é c u r i t é

S a f e t y  l i m i t e r

T e r m o s t a d o  d i  s i c u r e z z a

F 1

B e v e i l i n g  t h e r m o s t a a t

S6
L i m i t e u r
L i m i t a d o r e
L i m i t a d o r
L i m i t e r
B e g r e n z e r
B e p e r k i n g t h e r m o s t a a t

H6 (OPTION)
Panne
I n c o n v e n i e n t e
F a l l o
T r o u b l e
S törung
S t o r i n g

P4/P5 (OPTION)
C o m p t e u r  h o r a i r e
Contaore
C o n t a d o r  h o r a r i o
R u n n i n g  h ors meter
B e t r i e b s s t u n d e n z a h l e r
U u r t e l l e r

S7
2  a l l u r e s
2  s t a d i
2 etapas
2 stages
2  S t u f i g
2 trap
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A 1 1 5 Y 1

1 6 1 8 A2

X5S

OPTION
( P o s t v e n t i l a t i o n )
( P o s t v e n t i l a z i o n e )
( P o s t v e n t i l a c i o n )
( P o s t v e n t i l a t i o n )
( N a c h s p u l u n g )
( N a v e n t i l a t i e )

m ax. 50 VA

SG5XX

74

A 1

TBT

55

B r û l e u r
B r u c i a t o r e
Quemador
Bu r n e r
B r e n n e r
B r a n d e r

Ré g u l a t i o n / R e g o l a z i o n e / R e g u l a c i o n
R e g u l a t i o n / R e g l e r / R e g e l i n g

Sonde/Sonda/Sonda
Probe/Sonde/Sensor

TBT
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B r û l e u r
B r u c i a t o r e
Quemador
Bu r n e r
B r e n n e r
B r a n d e r

OPTION

MBVEF L & G/Rampe gaz Rampa gas/ Rampa de gas
Gas train / Gasrampe / G a s v e r d e e l b u i s

/Rampe gaz Rampa gas/ Rampa de gas
Gas train / Gasrampe / G a s v e r d e e l b u i sA
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A 1

A4

B 1

B 1 0

F4

F6

F 1 0

F 1 2

F u s i b l e

E l e c t r o d e  d ' i o n i s a t i o n

Pont de mesure

Co f f r e t  d e  c o n t r ô l e

P r o t e c t i o n  t h e r m i q u e  M 1

Manostat g a z  m i n .

Manostat d ' a i r

A f f i c h e u r

Pressostato gas

P r e s s o s t a t o  a r i a

E l e t t r o d o  d ' i o n i z z a z i o n e

P r o g r a m m a t o r e  d i comando

" F R " " I T "

Pont e  d i  m i s u r a

F u s i b i l e

P r o t e z i o n e  t e r m i c a  M 1

V i s u a l i z z a t o r e

P resostato de gas

Pr e s o s t a t o  d e  a i r e

E l e c t r o d o  d e  i o n i z a c i o n

Caja de mando y s e g u r i d a d

" E S "

Puent e  d e  m e d i c i o n

F u s i b l e

P r o t e c c i o n  t e r m i c a  M 1

P a n t a l l a  d e  v i s u a l i z a c i ó n D i s p l a y

A i r  p r e s s u r e  s w i t c h

C o n t r o l  f u s e

I o n i s a t i o n  e l e c t r o d e

C u r r e n t  b r i d g e

M i n  g a s  p r e s s u r e  s w i t c h

C o n t r o l  a n d  s a f e t y  u n i t

" G B "

Ther m a l  p r o t e c t i o n  M 1

A n z e i g e v o r r i c h t u n g

I o n i s a t i o n s e l e c t r o d e

M essbruecke

S i c h e r u n g

Feuerungsautomat

Gasdruckw ä c h t e r  m i n .

L uftdruck wächter

" D E "

Wärmeschutz M1

A3 C o n t r ô l e  d ' é t a n c h e i t é C o n t r o l l o  d e l l a  t e n u d a C o n t r o l  d e  e s t a n q u e i d a d T i g h t n e s s  c o n t r o l l e r D i c h t h e i t s k o n t r o l l g e r ä t

G aspressostaat

Luchtpressostaat

I o n i s a t i e - e l e k t r o d e

B e d i e n i n g s  e n  v e i l i g h e i d s k o f f e r

M eetbrug

Z e k e r i n g

T h e r m i s c h e  b e s c h e r m i n g  M 1

U i t l e z i n g

A f d i c h t i n g s c o n t r o l e

K . .

M 1

H 1 2

H7 Défaut étanchéité

C o n t a c t e u r / r e l a i s

Moteur du b r û l e u r

Manque de gaz

M o t o r e  d e l  b r u c i a t o r e

D i f e t t o  d i  t e n u t a

M a ncanza del gas

C o n t a t t o r e / r e l è

M o t o r  d e l quemador

F a l l o  d e  e s t a n q u e i d a d

A u sencia de gas

C o n t a c t o / r e l é

Burner motor

G a s  l a c k

T i g h t n e s s  f a u l t

C o n t a c t o r / r e l a y

B rennermotor

D i c h t h e i t s m a n g e l

G a s m a n g e l

S c h a l t e r / R e l a i s

B r a ndermotor

A f d i c h t i n g s f o u t

G asgebrek

C o n t a c t o r / r e l a i s

S 1 / H 1 0

S2

S3

S5/H6

Int e r .  + / -

I n t e r .  m a n . - a u t o .

M arche/arrêt 

D é v e r o u i l l a g e

Acceso/spento

I n t e r r .  m a n / a u t o

I n t e r r .  + / -

S b l o c c a g g i o

M archa/Parada

I n t e r r u p t o r  m a n u a l / a u t o

Interruptor +/-

D e s b l o q u e o

+/- switch

On/off 

M a n . / a u t o .  r e s p o n s e

Reset

Schalter +/-

W a h l s c h a l t e r  m a n . - a u t o m .

E i n / A u s

F e r n e n t r .

A a n / U i t

S c h a k e l a a r  m a n . / a u t o

Schak. +/-

O n t g r e n d e l i n g

T 1

S28

T r a n s f o .

I n t e r .  T é l é c o m m a n d e / l o c a l

T rasformatore Transformador de e n c e n d i d o I g n i t i o n t r a n s f o . t r a n s f o r m a t o rZ ü n d t r a f o .

I n t e r r .  T e l e c o m a n d o / l o c a l e I n t e r .  t e l e m a n d o / l o c a l L o c a l / r e m o t e  c o n t r o l  i n t e r . Inter-Fernsteuerung / Ort

O n t s t e k i n g s -

S c h a k e l a a r  A f s t a n d s b e d i e n i n g / l o k a a l

Y 1 3

Y 1 5

Y 1 6 V a n n e  d e  p r o tection

Vanne gaz p r i n c i p a l e

V anne gaz d e  s é c u r i t é

V a l v o l a  p r i n c i p a l e  g a s

V a l v o l a  s i c u r e z z a  g a s

V a l v o l a  d i  p r o t e z i o n e

V a l v u l a  d e  g a s  p r i n c i p a l

V a l v u l a  d e  p r o t e c c i o n

V a l v u l a  d e  s e g u r i d a d de gas

P r o t e c t i o n  v a l v e

Gas valve b u r n e r  s i d e

Safety gas v a l v e gas

S c h u t z v e n t i l

G a s v e n t i l g a s s e i t i g

S i c h e r h e i t s g a s v e n t i l

H o o f d a f s l u i t e r  g a s

B e s c h e r m i n g s a f s l u i t e r

V e i l i g h e i d s a f s l u i t e r

Y 1 0 Servomoteur Servomotore Servomotor Damper motor S t e l l a n t r i e b S ervomotor

296/297 M/A par télécommande Acceso/spento con telecomando Marcha/Parada mediante telemando ON/OFF by remote control Ein/Aus ferngesteuert Aan/Uit met afstandsbesturing
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1 2 3 4 5 6 7 8

PSA

PdSA

MM
PSA

1 1 0

1 0 61 1 9 . 1 Y 1 5 Y 1 3

A3
F4

1 1 9 . 2

1 1 9 . 1

T 1

Y 1 0 M 1

1 1 3 1 0 3
1 0 1

F6 1 1 9 . 3

G az
Gas

A i r
A r i a
A i r e
A i r
L uft
Lucht

T 1

F6

M 1

F4

Y 1 3

Y 1 0

Y 1 5

1 0 1

1 0 3

1 0 6

1 1 0

1 1 3

1 1 9 . 1

1 1 9 . 2

1 1 9 . 3

V anne gaz
p r i n c i p a l e

S ervomoteur

V e n t i l a t e u r

V o l e t  d ' a i r

G r i l l e
d ' a s p i r a t i o n

F i l t r e

I n j e cteur gaz

Vanne gaz
d e  s é c u r i t é

P r i s e  p r e s s i o n

P r i s e  p r e s s i o n

P r i s e  p r e s s i o n

g az

foyer

a i r

M anostat
d ' a i r
M oteur du

T r a n s f o .

Manostat
g a z  m i n .

b r u l e u r

P ressostato gas

P r e s s o s t a t o  a r i a

M o t o r e  d e l  b r u c i a t o r e

Presostato de gas

Gas valve
b u r n e r  s i d e

Damper motor

I m p e l l e r

A i r - d a m p e r

P r o t e c t i o n

F i l t e r

G a s  i n j e c t o r

Safety gas
v a l v e

P r e s s u r e  p i c k u p

P r e s s u r e  p i c k u p

P r e s s u r e  p i c k u p

Gas

fur n a c e

a i r

I g n i t i o n

B u rner motor

A i r  p r e s s u r e

t r a n s f o .

p r e s s u r e
M i n  g a s

S t e l l a n t r i e b

F i l t e r

A n s a u g g i t t e r

G a s i n j e k t o r

V e n t i l a t o r

L u f t k l a p p e

Z u n d t r a f o .

B r ennermotor

P r e s o s t a t o  d e  a i r e

M o t o r  d e l quemador

Trasformatore
Transformador de
e n c e n d i d o

Servomotore Servomotor

V a l v o l a  p r i n c i p a l e
g a s

V a l v u l a  d e  g a s
p r i n c i p a l

V a l v o l a  s i c u r e z z a
g as

V a l v u l a  d e  s e g u r i d a d
de gas

V e n t i l a t o r e V e n t i l a d o r

S e r r a n d a  a r i a T r a m p i l l a  d e  a i r e

F i l t r o F i l t r o

U g e l l o  g a s I nyector de gas

P r e s a  p r e s i o n e
gas

Toma de presion
gas

P r e s a  p r e s s i o n e
f o c o l a r e
P r e s a  p r e s i o n e
a r i a

T o m a  de presion
a i r e

G a spressostaat

Luchtpressostaat

Brandermotor

O n t s t e k i n g s -
t r a n s f o r m a t o r

Servomotor

H o o f d a f s l u i t e r  g a s

V e i l i g h e i d s a f s l u i t e r  g a s

V e n t i l a t o r

L u c h t k l e p

F i l t e r

G a s i n j e c t o r

S c a t o l a  d e l l ' a r i a C a j a  d e  a i r e L u c h t h u i s

G a s d r u c k w a c h t e r  m i n .

Luftdruckwachter

S i c h e r h e i t s g a s v e n t i l

G a s v e n t i l  g a s s e i t i g

M e s s n i p p e l  G a s

M e s s n i p p e l  F e u e r r a u m

M e s s n i p p e l  L u f t

D r u k m e e t n i p p e l  h a a r d

M e e t n i p p e l  G a s

M e e t n i p p e l  L u c h t

C o n t r o l e
d ' é t a n c h é i t é

T i g h t n e s s  c o n t r o lC o n t r o l l o  d e l l a  t e n u d a C o n t r o l  d e
e s t a n q u e i d a d

D i c h t h e i t s k o n t r o l l g e r ä t A f d i c h t i n g s c o n t r o l eA3
OPTION 

Toma presión hogar
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